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Eriiimii- iltana istuimme, seitsemin kahdeksan hen-
kefi, pesivalkean firessic parooni Hn salissa. Ul-
kona oli hirvittivii ilma, pilklko pimei jo myrsky:
gade kunlni rvitiseviin  ikkunan routuihin ja meri
pauhaavan Viaporin ranfaa vastaan. Pohjan val-
lat olivat valloillansa; surkufettava se kurja, jolla
ei ollut valoa ja lamminti ymparillinsi, kattoa
piillinsg ja vakaala maata allansa!

Sellainen luonnon meteli ajaa ihmiset yhieen;
{ullaan tultavammaksi ja pubeliaammaksi; lihesty-
fdn toinen toistansa ja heitetidin kaikki tyhjat sil-
minlumeet, Pimeyden musta ympirysti ylentiiid va-
lon vihaisti tanlua.  Mielikuvitus saa siipid, selitti-
mittomit seikat tulevat puheeksi: huvittaa kaon-
nella satuja ja kertoa toisillensa kummallisia ta-
pauksia muinaisuudesta tahi himmeiti aavistuksia
{ulevaisundesia.

Olimme jitlaneet teepdydin ja istuncet puo-
lipiiriin sunren englantilaisen pesin cteen. Pie-
noiset liekit dsken sytytetyissi koivu-puissa alkoi-
vat jo leimuta, ja puhe muutdi vithitellen muofo-
ansa.  Nilkivoodesta allkaen seki Garibaldista,
Kreikan vallan kumouksesta, neiti Bremer'in mat-
koista, ja Fredrik Deland’ista Sheridanin "Moite-
koulussa?, kiiintyipa puhe, en tiedi kuinka, mutta
vallan itsestinsi, kuuluisaan Home'hen ja hiinen
kummituksiinsa nelji vuotta takaperin. Isintim-
me parooni H. oli spirvitualisti; hin piti harrasta
tuttavoutta amerikkalaisten koputtajahenkien kans-
sa ja sai sidannollisesti postissa kerran kuulau-
dessa aikakanskirjat ?Journal de 'Ame” ja "Revue




gpiritualiste de Paris.” Vieli enemmin: hin oli
tuottanut Povista, joka on spiritualisnuden kehto
ja keskusta Suomessa, erdiin 7psykografin? eli
femanulektorin®, joka, kuten tiedef in? on berli-
niliisen Hornung’in  keksimii ja on jm':lmnla.inen
suorempi yhdistyskeino henkien valtakunnan kans-
sa, aioltu virkaa {fekemiiin noiden vaivaloisten
koputus-péytien sijassa. Me tiesimme parooni H:n
tehneen koetuksia psykografilla ja kirjoittavan ne
koetukset siinnollisesti piaiviakirjaan. Bi siis ih-
meyttinyt ketiiin, eftéi isintiimme, siilahtamitti
jui_denlmi(le,l'l ilkastelevas hymyii, avosydimiseni

kuin ainakin, kivi Home'n puolelle. .

Unt= Onke fosiaankin fotta, sanoi viithiiinen
plstleféi-s ryoking M., — etti joku keisarvinna HEu-
genien hovi-naisista tunsi kylmin kiden koske-
van hinen kiteensi ja vieviin sen vield kylmem-
piiin huulipariin?

— Be on totta; mutta se kisi oli hinen monta
vuotta sitte kuolleen sisarensa, ja kun vaadittiin
Hor.ne_-’lt:z todistusta siihen, palasi marmorivalkea
!{531. Ja veti hovi-naisen monista sormuksista pois
juuri sen, jonka hin oli saanul kaivatun sisarensa
muistolsi.

— Onko totta, — kysyi N:n rouva tuskin
kiitkien hymytinsii, — etiii ihmisii Tuileriissi
kédnnettiin ympiri tuolillansa, etti keisari ja useat
muut kadottivat kellonsa ja naisten hameet jou-
tuivat arvelutiavaan himmennykseen? '

Siems Se on totta, mufta se oli ainoastaan osa
niistd ilmidisti, joita tapahtui Home'n lisni ollessa.
I*F'f‘uhtiinpéi kiisii poytaliinain alla, nihtiinpi poy-
tien nousevan ylos korkealle nikymittomiin K-
sien kautta, tuntemattomat olennot polkivat ih-
misten jalkoja, seinikellot seisahtuivat, kellot soi-
vat ja nios Voltaire'n kirjoja, jota muutama nai-
sista oli toivonut itsellensii, tuli lentiin hinen hel-
maansa. Viimein tuntui laattia keinuvan, ovet au-
kenivat ja sulkeutuivat jilleen, kynitilit sammui-
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vab ja syltyivit taas itsestinsd, mutta silli vilin
Home katosi hiljaa, ja kaildsi tuli sitfen taas en-
fiscen oloonsa. Minun tulee lisiiti, ettd kuuluisa
silminkiantiji Moreau-Cicti, joka oli tissi tilassa
lisnit, vakuautti ettd hinen ymmirryksensi ei en-
sinkian tihin pystynyt, ja ett'ei siing ollut mi-
tasin yhteisti luonnollisen loitsimisen kanssa.

__ Vai niin, vai katosi, todellakin, tuo hyvé
Home? — virkkoi tohtori €. — Mini kuulin kui-
tenkin Lkerrottavan hinen toisessa tapauksessa
osoittancen vieli erinomaisemman niytteen kons-
tistansa, johon, paitsi hin ja keisarinna, kuului
ainoastansa Montebellon herttua. Nilkyi kerran Ho-
men lisni ollessa hengenkasi, joka offi kynin
poydilti, kasteli sitd niinkuin kynad ainakin liklki-
astiaan, ja kirjoitti paperille Napoleon ensimiisen
omakitisen nimen. Keisari anoi saadaksensa an-
taa suuta hahmukiidelle. Heti Jiheni se hinen
huuliansa ja sitte keisarinnankin, jonka jilkeen
keisarinna  kiiruhti pyhkiimiaan pois suutelusta
brysselin-pitsiselld niistimelliin ja huudahti: “mais
¢'est affreux, je me ressens des moustaches de
mon mari!? *)

Parooni H. jitti hetken lomaa yhteiselle nau-
yulle, joka tisti jutusta syntyi, ja lausui sitte ty-
venesti:

— Juttu ei ole huonompia, mutta epiilen ko-
vin etti keisarinna Eugenie'n silli hetkelld oli aisti
tuntea puolisonsa viiksien jilkid. Marraskuussa
1858 olin Pietarissa; Home oli silloin tullut sinne
nuoren vaimonsa, lankonsa, kreivi Kuscheleff'in,
ja joka paikassa hidriilevin Aleksander Dumasg’in
kanssa. Hin pidsi ylhiisimpiin seuroihin ja kiéinsi
kaikkien piit Pietarissa; neljiéin viikkoon el pu-
huttu muusta kunin Home'sta. Niiden tuhansien
jutiujen seassa oli myoskin yksi, jonka kuulin us-
kottavilta ihmisilta hovista ja joka muistuttaa

#) “Se on hirvead: tunnenpa jitlked puolisoni viiksisti,



O

tuosta kadestd Tuileriissi. Home'lle tapahtui se
armo, effit hian kutsutfiin pienempiin illaseuraan
Talvipalatsissa. Han huvitti ensiksi lisni-olijoita
lennittamalli pienti soittokelloa helisten foiselta
toiselle.  Kysyttiin  hiinelti sitten, eivitko henget
voisi muuffua nikyviksi, johon hin vastasi, etfi
Jolloin kulloin kisi tulee nikyviin, vaan etti seurs
nyt oli liian Inkuisa, ja muutamien tiylyisi menna
pois. Kirjoitettiin siis aakkosef paperille, eriis
ylhiiinen henkilé kiytti kyndi, joka osoitti vissit
puustavif, ja niinpd nihtiim etti kreivi A. seki
ruhtinattaret T. ja B. olivat poisteitavat. Nii-
den lihdeftyii huoneesta, nakivit kaikki saa-
puvilla-oliat  sinertivin  kiden ojentuvan  koh-
den . .. Mutta tapaus en ehki futiu ? Yhia
kaikki, minulle valkuuteftiin, ettei kenenkiin
seurassa fehnyt mieli puhua leikkii, ja jokai-
nen, joka oli kajonnut tihin jadikylmain, kos-
teaan kiteen, oli ollut varma siiti, etlei se ollut
minkiin elivin ihmisen.

— Se ei minua kummastula ensinkiin, —
virkkoi tohtori €. — Ollessani Lontoossa v. 1860,
oli myds Home sielli ja samalla kertan kuuluisa
amerikkalainen henkien-viilitliji, mister Squire.
Namit herrat niyttivit sopineen aivan hyvin kes-
kenansi, miki on kunnioiteftava asia kahdessa
suuressa.  miehessi, koska kuifenkin piin  usein
tissii maailmassa saa nithdi virkakateutta. Home
Jja Squire niytfiviit, etti he molemmat mahtuivat
saman katon alle. Eriind iltana oli lord Lyud-
hurst'in - lnona  puhdassukuinen ja luonnollisesti
myds hyvin faika-uskoton seura. Siind tilaisuu-
dessa nousivat Home ja Squire, molemmat sa-
malla kertaa, monen meeterin korkealle ylos laat-
tialta, aina katfoon asfi salissa, ja Home, ollen
lathempi ja siiti syysti myds keveiimpi, pysyi
niin kauan siinii asemassa, efti ehti kirjoittaa ni-
mensi kattoon. Mind en ollut itse saapuvilla,
mutta koulin wskottavien ihmisten kertovan hinen
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tassi  korkeassa tilassa unohtaneen pitii lukua
pienesté seikasta, joka hyviisti huviiti titd soreata
seuraa. Huomafttiin, niet, tuolla suurella miehelld
olevan puolianturoitut saappaat . . . .

— Muita, tohtori kulta, — lausui isanté, —
tahdotteko siis periiti vieddi minulta rohlkeuden
kertoa pientii tapausta, jossa olen ollut itse lisni,
ja jota sentihden en saa pidetyksi, vaikka tahtoi-
sinkin, pelkkiind mielihairaulscena?

— En milliiin muotoa, olisin lohduttamaton,
jos olisin meneftinyt meilti mielihyvan saada
kuunnella huvittavaa tapahtumaa, joka lisilsi ehka
saapi meidit kaikki uskomaan. Niin muodoin —
herra parooni on siis itse ollut tilaisuudessa tulla
funtemaan :

— Home’a, niin kylli. Ja mind vakuutan
teiti, hyvi herrasviiki, olleeni itsekin ennen siti
tapausta yhti vankkana epiiliand kuin kuka hy-
viansi teisti. Muuten mini en ole ainoa todistaja;
vaimoni oli kanssa samassa tilaisuudessa.

— DMutta, ystiviiiseni, — sanoi paroonin puo-
liso viihiin hammistyneenii, — lupasithan mi-
nulle . .

— Olla siité puhumatta? Se on totta; mutta
ainoasfaan teidiin sukupuolenne, armaseni, on an-
teliaalta luonnolla saanut lahjan kitked salaisuuk-
sia. Miné funnustan siis, — vaikkapa joutnisin-
kin kaikkien pistopuheittenne esineeksi, — etti
varsin kiihkeiisti pyysin ystiviadni eversti P:td
Pietarin komisari-virastossa, toimittamaan minulle
kunnian piisii Home’n tuttavunteen. P., joka
Iuki kaukaista sukulaisuutta Home'n rouvan kans-
sa, oli viimein niin kohtelias, efti knmnlf-ri minut
ja vaimoni luoksensa muutamaksi illaksi, jolloin
odotti Home'a varmaan tulevaksi. Muistan sen
yhtit hyvin kuoin eilisen tapahtuman, — silloin u‘Ii
juuri 4 p. Marraskouta 1858. lstuessamme di-
vaani-poydan  ympirilli, kahdeksan, korkeintain
kymmenen henkei, tunsi Pm rouva yhtiikkid kyl-
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min kiaden kiadessinsi. Samassa kohosi ja aleni
hinen silkki-hameensa; huomattiin erinomaista su-
hinaa ja poytd ndytti horjuvan ikiin kuin laivassa,
meren aalfoillessa. Suuri lamppu ei kuitenkaan
liilkahtanut asemaltansa vihintikisin.

— Antakaa anteeksi, — keskeyiti M:n rouva,
— siiné ei ole mitdia ihmeteltivai, jos on totta,
ettiy Home Florens'issé asefti huvikseen munia,
seintién.  Munat eiviit voineet pudota alas, ja
lamppu ei voinut kaatua; sellaiset ovat herra Ho-
me'n lnonnonla’it.

— Columbus itse ei tekisi sitd paremmin,
virkahti fohtori. Mufta mind pyydin, herra pa-
rooni, jatkakaatte; juttu alkaa tulla hyvin romant-
fiselsi.

— Se ei ole pitki, jatkoi parooni H. suopeasti.
Vaimoni voi todistaa . . .

— Oh, mini en todista mitiin, huudahti rouva.

— Sind todistat, sen tiedin vissisti, etti kat-
sellessamme himmistyen poydan litkunnoita, niim-
me itsemme kailki poytinemme, tuolinemme muute-
tuiksi huoneen vastapiiseen, kenenkiin tietimitti,
kuinka se oli tapahtunut. Katselimme hymyillen
toinen foistamme — aivan niin kuin te, hyviit
vieraal, talli silminripiykselli. Tahdoimme us-
kottaa toisiamme, ettd ifse olimme kulkeneet ja
kantaneet huonekalut muassamme; silli  huone
niytti silta, kuin olisi pari kymmenkuntaa lapsia
kulkeneet lagkiais-mitked salin sohvien kanssa.

— Home istui poydin alla; siing koko se

salaisuus! — nauroi paroonin rouva.

— Siité mind olinkin varma, — virkahti M:n
FOUVa.

— Suokaa anteeksi, — alkoi isiintimme jil-
leen, — Home ei suinkaan istunut poydin alla.

Mindkin olin kylli lapsellinen luulemaan jotakin
sellaista ja kumarruin tutkimaan, kuinka sen laita
oli. Vaan miti 16ysin? Poydin, joka oli vallan
tavallista tekoa, mahonkia tahi saksanpihkinipuuta,
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en muista kumpaako, sen ohessa iso ja joksikin
raskas. Mind en olisi voinut nostaa sitid paikal-
taan. Kovin himmistyneenii katselin ympirilleni
huoneessa ja nid’in Home'n, nidltinsd ihan huole-
tonna, istuvan ikkunan vieressi ja juttelevan rou-
vas-ihmisen kanssa, niin kuin el mitadn olisi ta-
pahtunut. )

— Minlkélainen hin on nidltinsi? — kysyi
ryokind M. kitkeiksensi lilan hillimétonta hu-
paansa. ;

— Mustan musta, sarvet pifissii ja hevosen-
jalat; ellei hén ennemmin ole kuuluisan harmaa-
paperi-naaman kaltainen, — kiiruhti M:n rouva
vaslaamaan.

— Mutta parooni H. jatkoi jirkahtamatti:
Home on keskinkertaisen pitka, hoikka, valkea-
verinen, iholtaan kelmeii, Kipein nikoinen, yk-
sinkertainen ja teeskentelemiiton koko olennos-
sansa. Lietty on, ettei hin milloinkaan niyti sa-
laista voimaansa julkisesti eikii mielellidn mis-
gifin  suuremmassa seurassakaan. Idn tunnustaa
itse, eftei hin voi milloin hyviinsd loihtia esiin
henkiii; se asia on enemmin heidin wvallassaan
kuin hiinen; ja mentyinsi Romassa katholiseen-
uskoon v. 1856, sai hin kohta sen jilkeen ]\}ea-
pelissa sen ilmoituksen hengilti, eftd he_ aikoivat
pysyi poissa koko vuoden, joka kitvikin toteen.
Suostumuksensa tai lieltonsa hianti totella he il-
moittavat koputuksilla; kelme sellaista mcrkil_,gsue
myonnyftysti, yksi epiysti. Mind vakuutan telll‘le,
hyvi herrasviki, jokainen, joka on kuullut niifi
naputuksia, ei voi erhehtyd niiden synnysti. Niilla
on periili omituinen #dni: en vol verrata sitd muu-
hun kuin ison linnun hakkaamiseen noukallansa
puun kuoreen, taikka naulasen naputukseen sa-
nanlennittimen kayttajin  lihettdessa  sihkosa-
nomaa.

— Balliiko herra parooni yhden kysymyk-
sen? — lausui tohtori.
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— Aivan mielelliini, tohtori kulta. Tapaatte
minussa valmiin vastaajan. Miekkaanne vastaan
asefaan rautaisen haarniskan, jossa, se vakuutuk-
seni on, ette loydi yhtiian rakoa.

— Muistelen herra paroonin olleen johonkin
miiiirdin vapa-uskoisen.

— Aivan niin! Ja mielittelen olevani siti
vieli tinidinkin,

— Sen vuoksi nuo tavalliset uskonkappaleet
katikismuksessamme . . .

— Ovat olleet oivallisia aikanansa: mufta
sallikaa minun olla lausumatta ajatustani niiden
merkityksestii yhdeksinnelli-toista vuosisadalla

— Biis joku korkein olento, joku elimi timin
peristi, on teidin mielestinue . . . ?

— No no, kiiytte hengen piille. Tuo ei ole
mikiiin rehellinen pistos, se on viritetty ansa. Vaan
koska niin tahdotte, olkoon menneeksi, — miks’en
uskoisi yhteistd jirkeid olevan — maailman peri-
ainetta — ja eloa kuoleman jilkeen siind peri-ai-
neessa, jossa itseisyys kafoo, kun se ensin kui-
tenkin — kuinka ma sanoisin?

— Kun se on ensin pilemmin eli lyhyemmiin
ajan sitkytellyt joukunlaisessa henki-piirissi, joka
ei kuitenkaan ole muuta kuin timin maallisen
olon jatkoa sen hermo-aineen kautta, joka elimin
aikana on sielumme. mutta kuoltuamme vihitellen
haihfuu ja hajoaa yhteiseen maailman-aincesen.

— Melkein silli la'illa, mutta ei juuri niin,
hyvii tohtorini. Mini olen totisesli oikea-uskoi-
sempi kuin fe; silli mini luulen maapallomme ym-
pirilla olevan eriiin sille omituisen kolmannen ai-
neen, ikiin kuin nikymittomin ilmakehin, joka
kuolemankin periisté on hermo-aineen ravintona.
Timin kautta on henkien mahdollinen elid niin
kauan, kuin maa seisoo; vaan ei kauemmin, sen

myonnin.  Mutta ilman ei kiivisi selittii henkien
oloa ja ilmaantumista ammoisista ajoista.
— Be on tofla, — virkahti faas N:n rouva,

It

— mini funsin koti-opettajattaren kenraali R:lli.
Tata hyviid mamselia erittdin hovitti jutella hen-
kien lkanssa, ja hiinelle onnistui viimein saada
ompelu-poytinsi napsahtelemaan. Muuntamana pii-
viinii puhutteli hiin Sokratesta ja pyysi hinfi ole-
maan niin kohtelias, etti sanoisi hinelle jonkun
kauniin ja nerokkaan ajatuksen. Hinen suureksi
miclihyviksensi oli timi viisas mies hefi valmis
suostumaan hiinen pyyntionsi, ja nyt sai mamseli
silli: mielihalulla, miki ainakin syniyy keskustel-
lessa niin mainion henkilén kanssa, kirvjoittaa it-
sellensii sanasta sanaan nidin kuuluvan vastauksen :
Vous étes une folle! *)

Minit olen itse nihnyt kiisikirjoituksen ja voin
niin muodoin todistaa niin tofta olevan. Ainoas-
taan oikokirjoifulsessa nikyi munfamia pienid vir-
heifit.

— Tamaké kummastuttaa herrasvilked ? —
muisfuiti tohtori hymyillen. — Minun fiylyy mydn-
tiiii, ettd luettnani pari vuotta sitte, kuinka ku-
ningas Dareio puhui saksaa Zirvich'issi, en ollen-
kaan ihmeftele, etti Sokrafes puhui ranskaa Hel-
singissii.

— Niin, — sanoi parooni, — mitéd tahdotte
minun tahin vastaamaan? Nien tissd olevan
kaksi puoluetta; toinen uskoo henkihin, toinen ei
usko niin mitiin, Ja lkuuluessani edelliseen puo-
lueseen, minun sangen huvittaa kerran muutteeksi
lukea itsedini oikeaunskoisten jouklkoon.

— BSuokaa anteeksi, herra parooni, onpa vield

kolmaskin puolue, — keskeytti tiisséi suopea idini,
joka tithiin asti ei ollut ryhtynyt muiden vilkkaa-
sen keskustukseen. — Meiféi oli kolme ddnetdnti

kuuliaa: paitsi minua nuori tyttd, joka menneeni
kevidni oli kiynyt vippikoulna ja jonka lasna-
oloa ei kukaan niyfttinyt huomanneen. Se lapsi
rauklka istui  hiljaisesti fyossiinsii, ujona ja him-

#) “Te olette hupsakko.”
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mastyksissi siiti, mitd oli saanut kuulla, eiki
niyttanyt oikein tajuavan, mitd piti siiti ajatella.
Kolmas sanaton kuulia oli assessori L. Tamapi
nyl ofti vastustaaksensa niiitii kalita puoluetta.

Assessori oli pieni mititon ukko, kuudenkym-
menen vuotias tai vihin piille, harmaapiinen,
joksikin tavallista ulkonikod, harmaat silmiit, mutta
villkkaat ja dlykkiit; muuten ylen siisti ja varsin
mitelty kiytokseltisin, ja aina vaateteftu hinnys-
takkiin ja valkoiseen huiviin. Hin niin vihin
teki itsestiinsi melua, etld hinti tuskin huomat-
tiin olemassa olevan, varsinkin koska hin harvoin
puhui muista kuin virka-asioista. Tiedettiin lkui-
fenkin hianen joskus luopuneen mykin tavasta, jos
oli puolustaminen jotakin asiaa, joka kiivi hinen
sydimmellensi, ja silloin hin saattoi olla puhe-
lias, wvielipi kaunopuheliasking hinen kasvonsa
silloin melkein kaunistuivat, harmaat silminsi li-
maltelivat innosta ja koko vartalonsa niytti ko-
hoavan. Hinta katsottiin vithin omituiseksi ja
merkilliseksi ukoksi, vaan kun hintd yleisesti pi-
detfiin rehellisend ja vilpittoméns ihmiseni, ei pi-
detfy lukua hinen omituisuuksistaan, ja suvattiin
hintd mielelldin niissii harvoissa seuroissa, joissa
han enemmin favan vuoksi kuin halusta wiiliin
vietti iltaansa ja aina kellon lyddessi kymmenen
tartfui hattuunsa ja lihti. 3 e -

Kaikli nyt ki#ntyivit {fmén pienen miehen
puoleen; vaan timipd lausui, katsahtaen minuun
ja nuoreen tyttoon: — Thailld on muufamia, jotka
eivit usko herra Home'hen ja pitévit fdnen hen-
kidnsi pelkking ilveini.

— Ahaa, — huudahti tohtori, — me saam-
me apua.
— Mufta, -— lisiisi assessori, — jos emme

usko herra Home’hen, niin vield vihemmin suos-

tumme niiden mietteisin, jotka eiviit sano usko-

vansa mitidn ollenkaan, joka on mahdotonta.
Parooni H. nykiiytti ystivillisesti pidtinsi.

— Jatkakaa, -— sanoi hiin, — saadaanpa viimein
nihdi meidin olevan yksimieliset pii-asiassa.

— Sallikan minun kerta kysyii. Oikein ym-
mirtiikseni, oli herra parooni vapaa-uskoinen,
epiillen kaikkea siihen asti, kunnes Home sai
herra, paroouin uskomaan henkié olevan.

— En kielli, niin olevan. Mifi omin silmin
nikee, siiti ei voi luopua viisastelemisilla. Sille
taytyy hankkia jirjellinen perustus.

" Maailmanaine, eli oikeimmin kolme ai-
netta; tietysti. Mutta sielun kuolemattomuus on
kuitenkin lasten-juttuja, eikd niin?

— Assessori kulta, te olette ftohforin kanssa
liitossa ja aiotte ajaa minut varustuksistani. Vaan
se ei ole teiltd onnistuva; siinipd syy, minli féh-
den en eniié tahdo ripitelli.

— Jos en pelkiisi visyttiviini, faitaisin ker-
foa tapauksen kuluneesta e tini.

— Te saattaisitte silli minulle suuren huvi-
tuksen. On niin outoa kuulla teidin haastavan
muusta kuin la'in-asioista . .. Malakias, tuo lisii
puita ja pane tuleen.

— Kaikella muotoa, olkaa niin kohtelias, ker-
tokaatte! — hundahtivat yhti ddnti N rouva ja
ryoking M. — Alkiig sifistako hermojamme, me
olemme varuillamme.

— Saati kun juouri elimme kummitusten pe-
lattiviissi aikakaudessa, — virkkoi tohtori C.

— No hyvii, — jatkoi assessori kidintyen
istintain pain, — nuorundessani oli minulla kun-
nia olla kesknuksissa herra paroonin sedan, valtio-
neuvos vapaaherra H. vainajan kanssa. Hin asui
tissii kartanossa, jonka oli rakennufttanut, ja kun
hiin luottaen minuun kiytti minua oikenden-apuna,
kivin minii usein hiinen luonansa tissii samassa
huoneessa, joka silloin oli hinen fychuoneensa.
Herra pavooni ei muistane hiintd endd? Hin kuoli
jo v. 1826.

— Minii olin silloin tuskin kymmenen vuoden
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vanha, mutta muistan hintd sangen hyvin . . .
ravakka ukko ikinsi puolesta, Kustavilainen . . ..
oivallinen kiylis ja, kuten minulle on sanoftu.
havjaantunut siihen hienoon kanssakiiymis-aistiin,
joka nykyiin on kadonnut meidin keskuuksis-
famme.  Me lapsel saimme sidinndllisesti joka sun-
nuntai kiydi hinta tervehfimissi, ja silloin hyvin
Juhlallisesti, jokainen vuoroonsa ifin Jaarvon jil-
keen, suudella hiinen  Réttansi.  Muolta  assessori
ei ole ennen milloinkaan pohunot siiti totfayun-
diestans:

Se katkesi aikaisin, mutta on kuaitenkin
painanut muistooni jilkii, jotka eivit ikini lihde.
Valtanenvos H. vainaja ei ollut ainoastaan vanha
hovimies ja diplomaattis hiin oli kaikissa niin tiy-
dellinen aikansa edustaja, kuin oli mahdollista
sitte kuin peruukif olivat pois jidneet ja jumalan
kieltimys noin vithiin  laimistunut.  Ei {arvinne
minun lisiti hinellid olleen samanlaiset miettcet
kuin teilli, herra parooni.

Paitsi henki-oppia, toki arvelen.

— i, piin vastoin. Kustavin aikakausi us-
koi aivan vithin Jumalaan, mutta sitii enemmin
Cagliostroon ja  Bjornram’iin.  Katkismusta ylen-
katsoitiin, mutta mamseli Arvidson'in korttia pi-
dettiin  vilpittoméissi  kunniassa.  Ihmisen sydim-
men laita on niinkuin luonnonkin: abhorret @ va-
cuo; tyhjid paikkaa ei voi olla, ja yhtd tietysti
kuin ilma syéksyy tyhjiin pyssynpiippuun lauka-
uksen mentyi, yhti fietysii majantuvat kummitul-
set ja mielettomyys siihen sieluun, jonka uskonto
on jiattinyt tyhjiksi. Vaan suokaa anteeksi poik-
keukseni. Olin vain sanoa, etti setinne niiden
mitattomien palvelusten Gihden, joita sain hiuelle
tehdyksi, kunnioifti minua suosiollansa ja koski
keskustuksessamme usein asioihin, jotka eivit kuu-
luneef kirijin-kayntiin,  Brifni sunnuntaina, kun
liksin kirkosta samalla aikaa kuin liinkin, hiin
tarjosi minnlle ~sijan vaunuissansa ja  kiiski pii-
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villiselle luoksensa. Kulkeissamme sanoi hin mi-
nulle: te olette ymmirtiviinen nuori mies, kiiytte
kirkossa ja te'ette siinid oikein. Thytyy noudat-
taa yhteisen vien turhaa uskoa, taitaaksensa fois-
ten menestykselld taistella niiti vastaan. Me ajat-
televaiset olemme pakoitetut nhraamaan omat mie-
lipiteemme ulkonaisesti, mutta sisiillisesti pidiimme
oman uskomme ja nauramme hiljaisuudessa nar-
reille, jotka hakevat faivasta ja helvetfii muualta
lkuin omasta rinnastansa. i, hyvi L:ni, hake-
kaamme Jumalamme omasta ji [oalammc niin meilld

on ainoa johdattaja, joka ei pelda! -- Knnen lkuin
minii, ollen ujo luonnostani, enniitin fuohon vas-
tata, olimme jo ehtineet perille — tihidn taloon

— ja tuo vanha vapaaherra astuskeli portaita ylos.
Mutta porstuan ovella han seisahtui ja huusi pal-
veliaansa. Kafso tuchon, Iurjus, torui hidn; kunin-
ka olet lakaissut tindin? Nyt dkkisin oven edessi
kaksi oljen-lkortta ristissi, ja hin, jonka ainoa
johtotihti oli ihmisen jarki, ei tohtinut astua ndi-
den olkien ylitse, peliiten silli joutuvansa johon-
kin fikkiniiseen onnettomunuteen.

— Heikkoutta, lapsellista, jota tapaatte mo-
nella ajattelevalla ja valistuneella miehelld! —
selitti parooni H. nunorempi.

— On mahdollista. Valtionenvos H. vainaja
oli leski, hinella oli yksi ainoa lapsi, noori ja
rakastettava tytir . .

— Orpanani Matilda!

— Hinta oli kasvatettu suurella huolella,
mutta yksipuolisesti. Hinen isiinsii, joka viefti
kaikki joutilaat hetkensit timin rakkaan lapsen
hyviiksi, oli tehnyt kaikki, miti saattoi, varjel-
laksensa siti siitii, mita hiin nimitt yhteisen viien
turhiksi luuloiksi. Héan oli valinnut sille koti- -opet-
tajattaren oman miclens@ mukaan; hin oli tar-
kasti pitianyl silmilliv sen lukemista; hian teroitti
aikaisin sen mieleen sellaista maailman-viisautta,
jonka hiitn piti kaiken tiedon ylimeni. Ja neiti



Matildalla oli oivallinen pid, hin kisitti kaikki
hyvin helposti; han olisi Ruotsin valta-istnimella
ollut toinen Kristiina. Pait siti hian oli nuoori, kau-
nis, rikas ja ylhéisti sidfyi; hianelld oli siis monta
ihailiaa, ja hénen isinsi huoneesen lkokoontui,
mitid Suomessa sithen aikaan oli sukkelaa ja va-
listunutta, siing merkityksessd kuin valtioneuvos
H. ja moni muun sifi kisitti.

— Niin kylli, minulle on sanottu setiini seu-
rasalin olleen ensimiisii maassa.

— Neiti Matilda oli kahdeksantoista vonoden
vanha, kun minua kutsuttiin apua antamaan mo-
nimutkaisessa riita-asiassa. Mind niiin héanen joka
piivii; hin oli viehittiva . . .

— Ja assessori oli silloin kolmekymmenti
vuotta nuorempi nykyistinsi. Mind huomaan :
ihminen ei ole kovaa kivei?

— Hiin oli viehittiivi, kun vain tahtol, mutia
ylen juonikas ja muuttelevainen. Monia ihailioi-
tansa  hiin Lkohieli sellaisella huolimattomuudella
kuin ainoastaan hin rohkeni. Havaitfuansa jon-
kun heisti luulevan toiveensa toteuvan hiin heti
masensi nimé toiveet jollakin terévilli | pistopu-
heella. Hanen isiinsid tahtoi kuitenkin hintd vaa-
linsa tekemiin ja nikyl itse suosivan nuorfa ruot-
salaista kreivia R., joka oli kaukaista sukua timin
perheen kanssa. Neiti Matilda kohteli kreivii
niin kuin toisiakin, ei paremmin eikd pahemmin-
kaan, ja joka lkerran tottui hinen jouniinsa, ei
pitiinyt niisti enii suurta lukua, vaan foivoi ti-
miin nuoren naisen viimeinkin taipuvan rakasta-
jansa luopumattomuuden kautta.

— HEnemmin, enemmin. DMina tunnen mu-
tamia kohtia orpanani elimikerrasta.

— Mutta, mini en tahtoisi milldanimuotoa lou-
kata ketiin. Jollei ole herra paroonin mieleen ...

-— Hi suinkaan. Tapaus on ylen tuttu, ja to-
luus teiddan suussanne ei ole laisinkaan niin sddli-
miiton, kunin kulkupuheef muiden.
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— No siist  Kuultelematta lempijuttuja heit-
{iytyi Matilda mielensii koko vireydelld milloin
yhteen milloin toiseen toimitukseen. Kaksi viik-
koa hiin maalasi mielikiihkoisesti; sitte heifti pois
siveltimen ja rupesi lukemaan kasvitiedetta. Tus-
kin oli huhtonut lipitse Jumala ties kuinka monta
kasvistoa ennen kuin heifti ne roskakoppaan ja
sai halun ratsastaa. Kyllistyttyd tihin, hin ru-
pesi kidntimiin 7Frithiofs-sagaa? englannin kie-
lelle. Sill'aikaa hiin mielistyi Byron'in kirjoihin
ja rapesi kidntamiin niiti ravskaksi. Eonnen kuin
milkiiin niisti (oisti valmisiui, sai hin halun soi-
tantoon, ostatti kamari-urut ja nyt loyhiahti hi-
nen piihinsii muuttaa Mozart’in Don Juan’ia soi-
tettavaksi talli oudolla soittokalulla,  Han oli
muistaakseni ehtinyt valmistaa ensimiiisen niiy-
toksen, kun sai erddni paivind nihdd hydro-oxy-
gen-mikroskopin ja tunsi akkia hillitsemittoman
halun suurennuslasillisiin tutkinnoihin. Téamé kith-
ko johdatti hiinen anatomiaan. Hin leilkkkaili pie-
nen merisian, joka oli kuollut hikkiinsi, ja viitti
eliinsielun keksineensii hermoista. Siita oli vaan
yksi askele fysiologiaan. Hiin tutki kaikki, miti
vain sai kiisiinsi sen-laatuista; hin tahfoi fietad,
sanoi hin. miti ihmisen sielu on, silli se on muka
vilttamittomisti jotakin ruumiillista ainetta. Nih-
tyiinsi oppineiden olevan erimielisiiy siind asiassa,
hiin laitatti pienen laboratorion ja alkoi tyosken-
nelli, kemian kanssa. Nyt hin aikoi keksida maail-
mau peri-aineen. '

— Herran tahden! miti vallattomuutta!

— Sanokaa enemmin, mitki rikkaat, oivalli-
set luonnonlahjaf, tuhlatuina ilman perittia ja poh-
jatta! Oh, tuo etsiviiinen henki, miksei se loy-
tanyt mitiin tarkoitus-perda?  Tami runsaasti
lahjoitettu ymmiirrys, miksi sen piti terdinsa hio-
man muka voidaksensa puhkaista olematonta tyhjia?
Niiettelo noita sikenii tuolla ulkona, jotka hiily-
viit pimeiissic myrskyn vallassa, tietii ja tarkoitusia

13




1S

vailla! ne sammuvat tuokion kulutfua tyhjiin ava-
ruuteen. — Semmoinen oli Matilda H:n sielu.

— Pyydiin teitd, jatkakaa!

— Se kirdjin-asia, johon minua kutsuftiin
apua antamaan, oli erdis melkoisen suuri velan-
vaatimus, josta kruunu oli haastanut valtioneuvosta
kivijiin, Hianelli oli 1808 vuoden sodan aikana
ollut joku suurehko yleinen kassa hoidettavana,
hin oli sen sitten jittanyt ylliiselle virkamiehelle,
joka nyt kuoltuansa oli jittinyt vajausta kassaan.
Kruunu antoi tarkasti tutkia asiaa ja valtioneuvos
H. kiefoutui fahin kamalaan juttuun, joka oli vie-
miiisilliin hinen koko omaisuutensa fal kuitenkin
isomman osan siiti, ja miki pahinta, hinen vir-
kakunniansa, hinen yhteis-kunnallisen arvonsa.
Kaikki rippui siité, fokko saaltaisi niiyttii esiin
vainajan antaman kuitin saadusta summasta. mutta
kuitti oli joutunut hulkkaan, eiki loytynyt. Kaikki
piilopaikal ja paperimytyt haettiin lipitse, koko
talo myllistettiin, vaan furhaan; kuitti oli kadok-
sissa ja valtioneuvos tuskallisimmassa pulassa.

Samaan aikaan ftapahtui muutos neiti Mafil-
dassakin. Hian muuttui yhia leppeitksi ja noy-
diksi kuin ennen oli ollut tuima ja kopea. Jitti
laboratorionsa sillensii; ei fietty mitid hiln tees-
kenteli, vaan usein hin nahtiin miettiving ja unek-
sivana. Puhuleltaessa hin ei kuullut, tahi sii-
kithtyi ikiiin kuin olisi favafiu jossakin foimessa,
jota hiin fahtoi muilfa salata. Hin kivi seura-
huveissa kuin ennenkin, mutta useimmiten pen-
seini ja leyllistyneend, ikddn kuin hinen mieles-
tinsi, nuoruus olisi kadoftanut ruusunsa ja ilo
viehiftivin voimansa. Kuitenkin taisi hin pu-
nastua ja vaalefa, el tiefty minki tihden:; kuis-
kutus lahimmiisessi huoneessa saaltoi viristyttid
himen hermojansa, oven narina saaftol panna
hantda vapisemaan.

Timid muutos el jianyt isiléi huomaamatta
ja lisiisi paljon vanhuksen muita suruja. Hin tunsi
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maailman lilan hyvin, pettyiksensd siind, mikd
oli tyttivensi mietiviisyyden syyni, ja hin keksi-
kin sen viimein tiydellisesti. Se rakasti, lapsi
-aukka, mutta ei siti snosittua miesti, joka oli
aiottu hiinen puolisoksensa, eikii ketiin muuta-
kaan siiti uljpasta seurueesta, joka kokoutui ha-
nen isinsi saleihin, vaan eriisti nuorta lddkirid,
jota oli pyydetty neuvojaksi hinen fysiologialli-
siin tutkimuksiinsa, — mies ilman nimettd ja rik-
kaudetta, muita vakainen, ilykis, muita luonteelta
ja kiaytokselti kopea ja karttavainen. Se oli
tuo vanha juitu: neiti Matilda lahjoitti syddam-
mensii sille ainoalle, joka ei niyttinyt siti ensin-
kitéin kysyvin, sille joka ei milloinkaan sanonut
hinelle kohteliasta, sananparfta tai faipunut hinen
mielensii mukaan. Ja hinen vaalinsa olikin Isii-
teltitvii: se mies oli siite paraimpia laikireiti,
ja saavutti maineen, joka voi vetdii vertoja mille
syntyperiin etevyydelle hyvinsi; teidin sukunne,
herra parooni, el olisi tarvinnut hiveti lukiessaan
hanti sukulaiselksensa.

— Aivan oikein; luulen fietiviini hinen ni-
mensi. Mikid onnettomuus, ett’ei orpanani koh-
talo yhdistynyt hiinen kanssansal Sepi olisi ar-
vollisesti seurannut hintii hinen tieteelliselld ural-
lansa; he olisivat yhdessi tunkeneet tiedon kaik-
kien salaisnuksien lipitse. Oh, he olisivat mo- -
lemmat olleet hyvin onnelliset!

_ Luuletteko niin? Kentiesi; minid en tieda.
Ounpa kuitenkin vanha laki, jota ei yksiniin sihko
seuraa, eftii vastakohdat lahenevit, mutta yhtilai-
syydet karftavat foinen toistansa. Kuiteukin ta-
|juﬂ11.tmee harvoin, ettd oppineet miehet rakastavat
oppineita naisia, eiki se tassikiain tapahtunut.
Minun tiylyy myontii setdnne ansioksi, etti hin
tissi tapauksessa, vaikka tami taipumus kovin
soti hitnen aikomuksiansa vastaan, todellakin oli
lyllin vapamielinen uhraamaan kaiklki tyyni tyt-
tarensi. onnen tihden. Hin kutsufti nuoren lad-
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kiirin luoksensa, suostui hineen, katseli asiaa ka-
valierin tapaan ja saneli melkein niin: Hyvd herra,
te olette nuori, teilli on hyvi pid ja kelpo luonne,
olette koyha, se ei tee mitddn, teilla on tulevai-
suus edessiinne, tyttireni rakastaa teifii ja epiile-
mitti tekin olette hineen ihastunuf mielettémin
miidirin niin kuin muutkin, Mind en ole mikain
hirmulainen Lafontaine'n romaanista, piiin vastoin
on mieleeni, etti kaikki kometiat pdittyvat nai-
miseen; siis ottakaa hiinet, koska kerran niin on
asiain laita, luvatkaa vaan tehdd hiinet onnelli-
seksi! — Nuori laakiri naytti hiitmmiistyneelti,
eilii tiennyt mita sanoa. No pahuus, sanoi val-
tioneuvos H., joka osasi tarviftaissa pubua yhiti
rotevasti kuin vanha husaari, mind en vaadi kii-
toksia edeltipiin, ne ovat viddrid rahaa, herra;
ottakaa tytto ja Kkilttakia jiljestipiin, kun tie-

diitte miksi hiin kelpaa. — Tibiin tamé nuori
mies vastasi: sallikaa minun heti lausua kiitok-
seni; tulkoon neiti Mafilda onnelliseksi — toisen

kanssa; mini olen jo valinnut, olen kihlannut jo
kaksi vuotta sitte!

Parooni H. nostatti hartioitansa.

Assessori jatkoi:

__ Sielutieteellisia ilmigita on, joista voidaan
laskea lukua edeltipiin suuretieteelliselld tarkkuu-
della. Mitii siita seuraa, kun astut vanhan armon
varpaan-kinsin pidlle, ei voi olla vissimpi kuin se
vailutus, miki siitd lihtee, kun ylenkatsotaan sel-
laisen innokkaan naisen rakkautta, kuin neifi Ma-
tilda oli. Pahaksi onneksi oli isi ollut ylen lnot-
tava jalomieliseen tarjoukseensa, ett’el jittanyt ty-
tirtinss tietamittomiksi siita. Sen taytyl siis
sanda tietid vastauksenkin. Sanotaan hinen kaunl-
leen sen tyvenelli mielin, melkein ylenkatsoen;
mutta muntaman paivin kuluttua han oli julli-
sesti kreivi R:n kihlattuna.

Tahin aikaan yhi enemmin synkistyiviit uls-
kosen pilvet, jotka uhkasivat pubjeta valtioneuvos
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H. padlle. Mini olin kiyttanyt ja kokenut kaik-
kia luvallisia keinoja saadakseni tuota kamalaa
asina yhi lykityksi toistaseksi, mutta ailsa litheni
ja asian ratkaisemista ei voifu enid vilvyttid.
Valtioneuvos tuli joka piivi synkkimielisemméksi;
ei nikynyt endi seuroissa, sulki ilsensi ty6huo-
neesensa, valvoi myohiseen yohon eikd laskenuf
ketiiin luoksensa. Ainoastaan minulla oli lupa
tulla ilmoittamatta milli aikaa vuorokaudesta hy-
viinsi keskustelemaan yhteisestii asiastamme, joka
uhlkasi saada ouneffoman lopun.

Eriani iltana tapasin mind timén vanhan
michen hyvin innokkaasti asettelevan korttia. Kat-
sokaa, sanoi hin minulle, nyt on sopinut tasa-
sesti seitsemiin kertaa yhdeksisti. Mind asette-
len kuitin subteen, arvaattehan; se tiytyy loytai!

— Mufta ennen tulevaa maanantaita, muistu-
tin mini; se on viimeinen madrimme, ja gitte oi-
keus piiitiaa asian.

— Mitéi! huudahti hin. Jo maanantaina ?
Noh, te niefte minun olevan suruttomana. Mi-
nussa on jotakin, joka sanoo meidin loytavam-
me kuifin.

Se jokin oli koritien fasan sopiminen seitse-
miieti yhdeksisti. Hin ei kuitenkaan ollut tyo-
tonna  silli vilin. Tamia oli keskiviikko, jona
mini kivin hinen tykoninsi. Tuorstaina hin
kutsutti luoksensa Pohjalaisen, joka osasi kiyttid
arpakapulaa ja luultiin 16ytivin salatuita lapi-
neita. Perjantaina oli hinen tykoninsi joku Ar-
kankelilainen, joka luki loihturunoja ja taisi toi-
mittaa varastettuja kaluja takaisin. Lauvantaina
lihetettiin hakemaan Lappalaista noita-immiié, jota
mainittiin _ ihan ihmeiti tekeviksi. Ei kelladn
niista kolmesta ollut toki onni loytdd sité tar-
keitii paperia. Lappalainen ainoastaan julisti val-
kotukkaisen herran tuovan kadonmeen kalun jil-
Jeen. Minulla oli valkoiset hiukset: minua kat-
seltiin kysyvin silmin, mutfa mind en enad tullut
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